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TECHNICKÁ ZPRÁVA JE NEODDĚLITELNOU SOUČÁSTÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE INFORMACE NA TOMTO DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  NA TOMTO DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, NA TOMTO DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  TOMTO DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, TOMTO DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, DOKUMENTU NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, NEMOHOU BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, BÝT V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, PŘÍPADĚ SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY, SVÉVOLNĚ POZMĚNĚNY,  POZMĚNĚNY, POZMĚNĚNY, DOPLŇOVÁNY, NEBO ODSTRAŇOVÁNY TATO DOKUMENTACE JE ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  DOKUMENTACE JE ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. DOKUMENTACE JE ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  JE ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. JE ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. ZPRACOVÁNA PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. PRO STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. STUPEŇ DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. DPS, VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA. VYJADŘUJE ZÁMĚR PROJEKTANTA.  ZÁMĚR PROJEKTANTA. ZÁMĚR PROJEKTANTA.  PROJEKTANTA. PROJEKTANTA. DOKUMENTACE JE URČENA PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE A NENAHRAZUJE REALIZAČNÍ DOKUMENTACI. TATO DOKUMENTACE MUSÍ BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  DOKUMENTACE MUSÍ BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM DOKUMENTACE MUSÍ BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  MUSÍ BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM MUSÍ BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM BÝT ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM ČTENA A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM A KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM KOORDINOVÁNA DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM DOHROMADY S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM S POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM  BEZPEČNOSTNÍM BEZPEČNOSTNÍM ŘEŠENÍM STAVBY A APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  STAVBY A APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH STAVBY A APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  A APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH A APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH APLIKOVANÝMI VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH VÝKRESY ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH ARCHITEKTURY, STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH STATIKY, PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  PŘÍPOJEK, DALŠÍCH PŘÍPOJEK, DALŠÍCH  DALŠÍCH DALŠÍCH MECHANICKÝCH PROFESÍ A ELEKTRICKÝCH DOKUMENTACÍ. DODAVATEL MECHANICKÝCH PROFESÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  MECHANICKÝCH PROFESÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ MECHANICKÝCH PROFESÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  PROFESÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ PROFESÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ KOORDINUJE S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ S DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ DODAVATELEM ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ ELEKTRICKÝM PROFESÍ NAPÁJENÍ  PROFESÍ NAPÁJENÍ PROFESÍ NAPÁJENÍ  NAPÁJENÍ NAPÁJENÍ DO VŠECH ZAŘÍZENÍ DLE POTŘEBY. DODAVATEL JE POVINEN PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  JE POVINEN PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A JE POVINEN PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  POVINEN PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A POVINEN PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A PŘEČÍST TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A TUTO DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A DOKUMENTACI A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY A  NEDOSTATKY A NEDOSTATKY A  A A ZJEVNÉ VADY A KOLIZE.  VEŠKERÝ MATERIÁL POUŽITÝ PRO REALIZACI BUDE PODLÉHAT SCHVALOVACÍMU PROCESU INVESTORA PODLE ZÁKONA O ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  ZÁKONA O ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ ZÁKONA O ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  O ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ O ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ ZAKÁZEK, VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ VEŠKERÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ VÝROBKY, KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ KTERÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  JSOU V PD OZNAČENÉ JSOU V PD OZNAČENÉ  V PD OZNAČENÉ V PD OZNAČENÉ  PD OZNAČENÉ PD OZNAČENÉ  OZNAČENÉ OZNAČENÉ KONKRÉTNÍM NÁZVEM JE MOŽNÉ NAHRADIT ROVNOCENNÝM RESP. LEPŠÍM ŘEŠENÍM.
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